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July 14,2024 Glory Be to Jesus Ghrist!

Glory Forever!

July 21,2024 Gaaga Ieyey Xpuery!  Gaasa Ha Bikn!
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Divine Liturgies July 14, 2024

Sun 9:00 AM + Anna Filak (in UKR) By M/M John Suchowacki

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM - 3a Bcix napacpisiH - For all parishioners (in ENG)
Mon 9:00 AM - For health & God’s blessing for O. Zendran By J. Chakonas

10:30 AM - OMPHPS Meeting
Tue 9:00 AM + Sophia, Michael, lvan, Ksenia, Paraska, Eva. Fr. Erwin & Fr. Carl By Myhchuk family
Wed 9:00 AM + Krissy Wassey By J. Chakonas
Thu
Fri 9:00 AM + John & Michela Bellicose By F. Bellicose
Sat  8:00 AM - Confessions with Fr. Mikhail

9:15 AM + Anna Filak By Ukr. Ladies Auxilary
Divine Liturgies July 21, 2024

Sun 9:00 AM - 3a Bcix napacisin - For all parishioners (in UKR)

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM + Pauline Storonsky & Michael Storonsky (Wedding Aniv.) (in ENG) Legacy Liturgy
Mon
Tue 9:00 AM + Bernadette Drabik By J. Chakonas
Wed 9:00 AM + Peter Adamovich By J. Chakonas
Thu
Fri
Sat  8:30 AM - Confessions with Fr. Mikhail

9:15 AM + Anna Filak By B.& P. Pysarchyk

Sun 9:00 AM + God’s blessing for Fr. M. & O. Myshchuk & family (in UKR) By Fr. Dc. Gutch & fam.

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM - 3a Bcix napadisH - For all parishioners (in ENG)

Readings of the week are : The Saints of the week are:

Sun 1 Cor 1:10-18 Mt 14:14-22 Sun H. A. Aquila
Mon Gal 1:11-19 Jn 10:1-8 Mon G. Gr. Pr. Vladimir, named Basil at H. Baptism Et Al
Tue 1 Cor 12:12-26 Mt 18:18-22; 19:1-2; 13-15  Tue H. P.-M. Athenogenes & His Ten Disciples
Wed 1 Cor 13:4-14:5 Mt 20:1-16 Wed H. G. M. Marina; + BIl. Tarsykia (Matskiv), Martyr
Thu 1 Cor 14:6-19 Mt 20:17-28 Thu H. M. Hyacinth of Amastris; H. M. Emilian
Fri 1 Cor 14:26-40 Mt 21:12-14, 17-20 Fri V.M. Macrina, V.F. Dios
Sat James 5:10-20 Lk 4:22-30 Sat H. & G. Prophet Elijah (Elias)
Sun 1 Cor 3:9-17 Mt 14:22-34 Sun V.F. Simeon, Fool for Christ;. John; P. Ezekiel
Mon 1 Cor 15:12-19 Mt 21:18-22 Mon H. Mary Magdalene; Ret. Relics of P-M Phocas
Tue 1 Cor 15:29-38 Mt 21:23-27 Tue H.M. Throphimus, Theophilus ; Miracle of Pochaiv |
Wed Rom 8:28-39 Jn 15:17-16:2 Wed H.M. Borys & Hlib, Nmd. Roman & David at H. Baptism; Et Al
Thu Gal 4:22-31 Lk 8:16-21 Thu Dorm. of St. Anna, Mother of the Theotokos Et Al
Fri 2 Cor 1:12-20 Mt 22:23-33 Fri H.P.-M. Hermolaus Et Al; H.V.-M. Parasceve
Sat Rom 15:30-33 Mt 17:23-18:4 Sat H.G.M. & Healer Panteleimon; H.Fr. Clement the W/W
Sun 1 Cor 4:9-16 Mt 17:14-23 Sun H.A. & Deac. Prochor, Nicanor, Timon & Parmenas
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Ushers Epistle Readers

I Liturgy 2 Liturgy | Liturgy 2 Liturgy

Jul 14 N.Fil, T.Myshchuk, M.Olijnyk T. Lee, C. Lee N. Fil O. Verzole
Jul 21 N.Verzole, W.Verzole, D.Filak K. Fazioli & J. Fazioli N. Verzole L. Upton
Jul 28 V.Holovashchenko, N. Chervinka O. Bertsch |. Skalij, J. Skalij O. Verzole R. Palyo

1.
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Bishop’s Fund - If you have not yet donated to the Bishop’s Fund, please do so as soon as
possible. We must forward the parish’s total donation soon.

Our Parish Membership — anyone interested in becoming a registered member, please call the
Church Office at 273-6752 via e-mail: office@cerkva.com, or speak with Fr. Mikhail.

Meetings: Our Mother of Perpetual Help — is scheduled for Monday, July 15 at 10:30 am.

Bequests - making out your will, kindly remember St. Nicholas Ukrainian Catholic Church.

Holy Dormition Pilgrimage in Sloatsburg, NY — is scheduled for August 11th, 2024.

Coffee after Sunday Liturgies — Join us in our church hall after both Divine Liturgies for coffee
and refreshments and to meet with your friends and fellow parishioners.

BAPTISMS - Holy Mysteries (Sacraments) of Initiation are normally administered on the Sunday

— nearest to the 40th day after the birth of the child. Father or Deacon will conduct a

,”’..‘m special baptismal preparation session. This session is for all expectant parents,

‘ .’ __ the Godparents and possibly grand-parents. Parents must be registered and

S 4 BB active members of the parish. It is normal that a saint's name be chosen for the

child. ELIGIBILITY FOR GODPARENT - One sponsor must be a practicing

Catholic, attend Liturgy regularly, receive the Sacraments and fulfill all obligations and financial

support to their parish, attested to by their pastor. Please contact church office at least three

weeks in advance before receiving Holy Sacrament of Initiation. Parents, Godparents/Sponsors
need to schedule the meeting with clergy to get prepared.

.t‘\ i'}
®doHa Bnagukm — Akwo BM We He cknanu cBok noxepTBy Ha «®PoHa Bragnkuy, "& s
3pobiTh Ue sikHanwBuawe. 3bipka 3aBepLUyeTbCS Y YepBHi. bByabTe weapumu.

CesAToycneHcbkun BignycT — 11-ro cepnHa y Cnoubypry. 3a3HaviTb y CBOEMY kaneHgapi Ui
Aatn Ta nnaHymTe Aory4anTuch 0 rpynu nanoMHUKIB.

KaBa nicns Jlityprin — 3anpowyemo Bac go Haworo napadisinbHOro 3any Ha LOHeAINbHY KaBy
Ta conogoli nicns boxectseHHux JliTypri. KaBa ue — MoxnuBiTb No6a4nTmCh, NOCNiNKyBaTUCH,
LLIOCb HAaBYMTUCTb, Ta PIHAHCOBO AOMOMOITH Pi3HUM AOBPOYNHHUM OpraHisauism Ta Linsm.

CymaniTapHa Jonomora ansa YkpaiHm — ue cdiHaHcoBa Ta MaTepianbHa 306ipka gns gornomoru
YkpaiHi y Len HagsBuyanHO cknagHum 4vac (www.cerkva.com/donations/). Oakyemo 3a Baluy
niaTpumky. Monimock go Nocnoga wo6 3a monuteamun Boropoamui XopoHMB Hawy baTbKiBLUMHY!

CeaTta TanHa XpeleHHA — 3BNYANHO yaOinserca no MoxnmBocTi Ao 40 OHS Big HapOOKEHHS.
@i ’ I'Ipocmx_lq NoBIZOMMTU NPO Ball Hamip 3a3ganerigb, wob 6ys yac ans nonepeaHLoi
o B s 3yCTpivi i3 6aTbKaMy Ta 3 XPeCHUMU Ansi NpUroTyBaHHA. baTbku (MpuHaMHI ogunH
E‘:ALEL@ 3 6aTbK_iB) NnoBuHHI ByTn yneHamn napoxii. XpecTHi — (abo xo4a 6 OAVH 3 HKX)
NOBUHHI BYTU NPAKTUKYIOYMMK KaTonmnkamu, Bpaty y4acTb y LEepKOBHUX Bignpasax,

iHaHCOBO MiATPMMYBaTK CBOI LLepKBM Ta OTpUMAaTK NigTBEPOKEHHS NMPO e Bid CBOro napoxa.
Mpocnmo noBigoOMUTU MPO BaLl HaMip A0 NapoXiANbHOro odicy He Mi3Hille HXK 3a TPU TUXHI

A0 NPURHATTA TanH, wob OyB Yac Ana NpUroTyBaHHsA 6aTbKiB Ta XpECHMX.


mailto:office@cerkva.com

8th Sunday after Pentecost
Fathers of the First Six Ecumenical Councils

i Troparion (7): By Your cross You destroyed death,” You opened Paradise
to the thief,” You changed the lamentation of the myrrhbearers to joy,*
and charged the apostles to proclaim* that You are risen, O Christ our
God,* offering great mercy to the world.

Troparion, Tone 8: Christ our God, You are glorified above all,* You
established our fathers as beacons on earth* and through them guided
all of us to the true faith.* Glory to You, most compassionate Lord.

+Glory be To the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (7): No longer shall the dominion of death be able to hold humanity,* for Christ went down
shattering and destroying its powers.* Hades is bound.* The prophets exult with one voice.* The Saviour
has come for those with faith, saying:* “Come forth, O faithful, to the resurrection!”

Now and For ever and ever. Amen.

Kondak of Fathers, (6): The Son who ineffably shone from the Father* was born two-fold of nature from a
woman.* Beholding Him, we do not reject the image of His form;* but depicting it, we revere it faithfully.*
Therefore, the Church, holing the true faith,* kisses the icon of Christ’'s becoming man..

Prokimenon (7): The Lord will give strength to His people,* the Lord will bless His people with peace.
verse: Bring to the Lord, O you sons of God; bring to the Lord young rams (Ps 28:1).
Prokimenon(4): Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and glorified is Your Name forever.

Reading of the First €pistle of St. Paul to the Gorinthians: (1 Gorinthians 1:10-18): Brothers and Sisters, |
appeal to you, by the name of our Lord Jesus Christ, that all of you be in agreement and that there be no
divisions among you, but that you be united in the same mind and the same purpose. For it has been
reported to me by Chloe’s people that there are quarrels among you, my brothers and sisters. What |
mean is that each of you says, “I belong to Paul,” or “I belong to Apollos,” or “I belong to Cephas,” or “I
belong to Christ.” Has Christ been divided? Was Paul crucified for you? Or were you baptized in the name
of Paul? | thank God that | baptized none of you except Crispus and Gaius, so that no one can say that
you were baptized in my name. (I did baptize also the household of Stephanas; beyond that, | do not know
whether | baptized anyone else.) For Christ did not send me to baptize but to proclaim the gospel, and not
with eloquent wisdom, so that the cross of Christ might not be emptied of its power. For the message
about the cross is foolishness to those who are perishing, but to us who are being saved it is the power of
God.

Alleluia (7): It is good to give praise to the Lord and to sing in Your name, O Most High (Ps 91:2).
verse: To announce Your mercy in the morning and Your truth every night (Ps 91:3).

Gospel: (Matthew 14:14-22): At that time, when Jesus went ashore, he saw a great crowd; and he had
compassion for them and cured their sick. When it was evening, the disciples came to him and said, ‘This
is a deserted place, and the hour is now late; send the crowds away so that they may go into the villages
and buy food for themselves.” Jesus said to them, ‘They need not go away; you give them something to
eat.’ They replied, ‘We have nothing here but five loaves and two fish.” And he said, ‘Bring them here to
me.” Then he ordered the crowds to sit down on the grass. Taking the five loaves and the two fish, he
looked up to heaven, and blessed and broke the loaves, and gave them to the disciples, and the disciples
gave them to the crowds. And all ate and were filled; and they took up what was left over of the broken
pieces, twelve baskets full. And those who ate were about five thousand men, besides women and
children. Immediately he made the disciples get into the boat and go on ahead to the other side, while he
dismissed the crowds.

Gommunion : Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Ps 148:1). Alleluia (3x)



8-a Henina mo 3icnanni CB. lyxa.
Oruie 6Tu Becenencbkux Cobopis
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Tponap (7): 3HUWwMB Twm xpectom TBOIM CMepTb,* BiOYMHMB
pO36iNHUKOBI pai,” MUPOHOCULAM MNilad Ha pagiCTb NepeMiHNB® i
anocTtonam 3BefliB MponoBigyBaTtn,* Wo Bockpec Tu, Xpucte
Boxe,* gatoum CBITOBI BENUKY MUTICTb.

Tponap — Oruig, raac 8: MNpenpocnasneHnin Tn, Xpucte boxe Haw,*
CBiTMNa Ha 3eMni — OTLUiB HAlMX OCHyBaB TU* i HUMW A0 ICTUHHOI
BipM BCix Hac HanpasuB Tu.* baratomunocepaHuii, cnasa Tooi.

+Gaaga OTigo, i Guuy, i GeaTomy Ayxosi.

Konpak (7): Bxxe Ginblue Bnaga cMepTn He 3MOXe Jtoden gepxatn,” 3iiwoB 60 XpUcToc, 3HULLMBLUN
i 3HIBEUMBLUM CUNK Ti,* 3B’A3YETbCA af,” NPOPOKU X OAHOAYLIHO pagitoTb.” 3'asuBca Cnac TMMm, WO
BipYHOTb, NPOMOBIISAtOYUM:* BuxoabTe, BipHi, 4O BOCKPECIHHS.

I HHHi, | NOBCAKMAC, | HA BiKH BiMHI. AMiHE.

Koupak OTuig, raac é: T — i3 OTuA HeckasaHHO BO3CisiBLUMI CUMH* — 3 >XeHW poaMBCS NOABIVHWI ECTBOM.*
Moro Buasum, He Bigpikaemocs Buay 3obpaxeHHs,* ane Woro, GnaroyecHo HanucaBliW, BipHO
nountaemo.* | pagu Toro Llepksa, gepkauum iCTUHHY Bipy,* Uinye ikoHy BOYONOBiYEHHS XpUCTOBOIO.

Tpokimen (7): Focnogp cuny nogam Ceoim gactb,* Nocnogs nobnarocnosutb nogert CBOIX MUPOM.
Gruy: MNMpuHeciTe MNocnogesi, cuHn Boxi, npuHeciTe Mocnoaesi monogux 6apaxuis (Mc 28,1).
Ipokimen(4):BbnarocnoseH ecu, Nocnoau, Boxe oTuiB HawKXx,* | XBaneHe, | NpocnaeneHe iM's TBOE Ha BIKW.

Ao Kopitran nepworo nocaauns cg. anocroaa Iagaa wnranns: (1Kp 1,10-18): bpaTTa, 6narato Bac im’am Nocnoga
Haworo lcyca XpwucTa, wob Bu BCi Te came roBopunu; Wwob He Byno po3KoniB NOMiX Bamu, ane wob
Oynu noegHaHi B O4HIM po3yMiHHI 1 y ogHin aymui. A 60 gosigascsa npo Bac, moi 6paTtu, Big nogen
Xnoi, Wwo Mix BaMu € cynepedkn. Kasky X npo Te, Lo KOXeH 3 Bac roBoputb: «A — lNaenie, a s —
Anonnocis, a 9 — KudpuH, a 9 — Xpucrtis.» Yu x Xpuctoc posginusca? Xiba Nasno 6ys po3n’'atun 3a
Bac? Abo xiba B lNaBnose iM’a BM xpuctunuca? Oakyto borosi, Wo s HikOro 3 Bac He OXPUCTUB, KPiM
Kpucna Ta l'as, W06 He ckasaB XTOCb, LUO BM Oynu oxpuileHi B Moe iM’'s. OXpUCTMB A TeX LM
CredbaHa; a 6inbLu He 3Hal0, YN XPUCTUB A KOTOCb iHLLOr0. XpUCTOC Xe NOCMaB MeHe He XpUCTUTH, a
GraroBicTUTK, | TO He MyApICTIO cnoBa, Wob xpecT Xpucta He cTaB GesycniwHuM. Bo cnoso npo
XpecT — rnynoTa TuM, Lo nornbatoTb, a ANg Hac, Wo cnacaemocs, cuna boxa.

Aanaya (r 7): Jobpe BoHO — npocnaenaTu [ocnoga, i cnieatu TBoemy imeHi, BecesumwHin (Mc 91,2).
Gruy: 3BilLaTK BpaHui TBOK MUMiCTb, HoYamu — Teoto BipHicTb (IMc 91,3)..

Eraurenie: (AT 14,14-22): Y ToW Yac, BuniwoBLwy, Icyc nobayme cuny Hapogy i 3mMunocepamBcsa Hag
HAMW Ta BUrOIB TXHIX HeayxuX. FAkKe HacTas Bedip, NigiAWNM Ao HbOro MOro YYHi 1 kaxyTb: “[lycTe
ue micue Ta 1 Yac MMHYB Yyxe. Bignyctn niogen, Hexam igyTb no cenax Tta Kynnatb cobi noxmeun.” A
Icyc ckasaB im: “He Tpeba im BigxoguTun: gante Bu im ictn.” BoHU XX MOBRATb 4O HbOro: “Mu maemo
TYT Tinbkn M'aTb xnibiB i gi pmbi.” Togi BiH kaxe: “lpuHeciTb MeHi ix clogn.” |, 3BeniBlWM HAPOAOBI
nocigaTtu Ha Tpasi, B3B N'sTb xNibiB i ABi pnbwu, nigsie ovi 4o Heba, nobnarocnosmB i po3namas Ti
xnibu, i gaB y4HsaM, a yyHi — mogam. Bei inv go HacuTy W Hasbupanu KycHiB, WO 30CTanucs,
OBaHa[UATb KOLWIB MOBHUX. TUX Xe, LWO inn, Oyno gkmMx M'siTb TUCAY YOSOBIKIB, OKPiM XIHOK Ta fgiTen. |
3apas e CMOHYKaB YYHiB YBIiTM JO YOBHA 1 MEPENMCTM Ha Tol Bik paHille Big HbOro, TMM 4YacoMm SIK
BiH Bignyckas Hapop.

puuacunii: XBanite Focnoaa 3 Hebec,* xeanite Moro Ha Bucotax (Mc 148,1). Anunys (x3).



9th Sunday after Pentecost;

Troparion (Tone 8): You came down from on high, O Merciful One,* and accepted
three days of burial* to free us from our sufferings.* O Lord, our life and our
resurrection,” glory be to You.

+ Glory be to the Father and to the Son....

Kontakion (8): When You rose from the tomb,* You also raised the dead and
resurrected Adam.* Eve exults in Your resurrection,* and the ends of the world
celebrate Your rising from the dead* O most merciful One.

Now and For ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 8: To you, O Mother of God,* the invincible leader,” we, your
servants, ascribe these victory hymns* in thanksgiving for our deliverance from
evil.* With your invincible power free us from all dangers* that we may cry out to
you:* “Hail, O bride, and pure Virgin!”

Prokimen (8): Pray and give praise to the Lord our God (Ps 75:12)
verse: In Judea God is known; His name is great in Israel (Ps 75:2).

€pistle: (1 Gorinthians 3:9-17): Brethren, we are God’s servants, working together; you are God'’s field,
God’s building. According to the grace of God given to me, like a skilled master builder | laid a
foundation, and someone else is building on it. Each builder must choose with care how to build on
it. For no one can lay any foundation other than the one that has been laid; that foundation is Jesus
Christ. Now if anyone builds on the foundation with gold, silver, precious stones, wood, hay, straw—
the work of each builder will become visible, for the Day will disclose it, because it will be revealed
with fire, and the fire will test what sort of work each has done. If what has been built on the
foundation survives, the builder will receive a reward. If the work is burned, the builder will suffer
loss; the builder will be saved, but only as through fire. Do you not know that you are God’s temple
and that God'’s Spirit dwells in you? If anyone destroys God’s temple, God will destroy that person.
For God’s temple is holy, and you are that temple.

Alleluia (Tone 8): Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our Saviour (Ps 94:1).
verse: Let us come before His face with praise, and acclaim Him in psalms (Ps 94:2).

Gospel: (Matthew 14:22-34): At that time Jesus made the disciples get into the boat and go on ahead
to the other side, while he dismissed the crowds. And after he had dismissed the crowds, he went up
the mountain by himself to pray. When evening came, he was there alone, but by this time the boat,
battered by the waves, was far from the land, for the wind was against them. And early in the
morning he came walking towards them on the lake. But when the disciples saw him walking on the
lake, they were terrified, saying, ‘It is a ghost!’ And they cried out in fear. But immediately Jesus
spoke to them and said, ‘Take heart, it is |I; do not be afraid.” Peter answered him, ‘Lord, if it is you,
command me to come to you on the water.” He said, ‘Come.” So Peter got out of the boat, started
walking on the water, and came towards Jesus. But when he noticed the strong wind, he became
frightened, and beginning to sink, he cried out, ‘Lord, save me!’ Jesus immediately reached out his
hand and caught him, saying to him, “You of little faith, why did you doubt?’ When they got into the
boat, the wind ceased. And those in the boat worshipped him, saying, ‘Truly you are the Son of
God.” When they had crossed over, they came to land at Gennesaret.

Gommunion Verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Ps 148:1).



9-a Hepina no 3icnanni GB. [lyxa.

Tponap (8): 3 BMCOTK 3irwoB Tu, MunocepgHun,* i TpyugeHHe norpedeHHs NpUHAB
Twn,* wob Hac 3BINbHUTKU Bi4 CTpaxdaHb.” XXUTTA | BOCKpeCiHHs Hawe,*[ocnoawm,
cnaea Tobi.

Gaaga Oruto, i Guny, i Gearomy Ayxosi.
Koupak (8): Konm Twu Bockpec i3 rpoby, To 1 noMepnux nigHsB i Agama BOCKpPECUB;

pagie €Ba BOCKpeCiHHAM TBOIM i KiHUi CBiTY npocnaBngalTb TBOE 3 MepTBUX
BOCKPECiHHA, BaraToMnnocTmneui.

I HuHi, | NOBCAKMAC, | HA RIKH BiMHi. AMiHB.

Boropoanunnit (raac 8): Tobi, BubpaHii Bnagapui,” nogayHi nicHi nepemorun cnisaemo*
MK, BpaTtoBaHi Big nuxa,* cnyrm TBoi, boropoguue.* Tu, WO Maew cuny
He3donaHHy,* 3aXOpOHWU Hac Big ycskux 6ig, wob 3satu Ham:* Pagyncs, HesicTo,
[iBo uncras!

Ipokimen (8): MomoniTbea i xBany Bigaante ocnoaesi, bory Hawomy.
Gruy: Binomun bor y KOgei, B I3paini Benvke im'a UNoro.

Anocroa: (1Kp 3,9-17): bpatta, mu 60 cniBpobitHukn Boxi, Bu — Bboxa HuBa, boxa Oygiens. 3a
6narogatTio BoXolo, AaHOK MeHi, s, MOB Myapwui OyaiBHMYWMIA, MOKNaB OCHOBY, a iHWWA Ha Hil
Oyaye. Hexaw e koxHUIN BBaxae, sik BiH 6yaye. |HWOI 60 OCHOBM HIXTO HE MOXe NOKNacTu, KpiMm
noknageHoi, skoto € lcyc Xpucrtoc. Konu x XTocb Ha Ui ocHoBi 6yaye 3 3onoTa, cpibna, caMouBiTiB,
OepeBa, CiHa, COMOMMW, — KOXKHOTO [ifo CTaHe ABHE; AeHb 60 MocnoaHin 3pobuTs nMoro siBHUM; 60 BiH
BiOKPMBAETLCA B OrHi, i BOTOHb BUNPOBOBYE AiNO KOXHOTO, ke BOHO. | KONM YMECH Aino, WO AOro BiH
30yayBaB, YyCTOITbCs, TOM MPUIUME Haropoay; a KONvM YMECh Aino 3roputb, TO BiH 3a3Hae LUKOAW;
OfHakK BiH caM craceTbCs, ane Ha4ve Kpi3b BOroHb. Xiba He 3HaeTe, o BM — xpam boxun, i wo dyx
Boxun y Bac nepebysae? Konu xTocb 3pynHye xpam boxwui, bor 3pynHye Toro, 60 xpam Boxwui
CBSAATUN, @ HUM € BMW.

Aanaya (8): MNpuingite, pagicHo 3acnisanmo Nocnoaesi, BOCKNWKHIM Bory, CnacuTtenesi HalLomy.
Gruy: MNpungimo 3 noxsanamu nepeg obnunuda Moro, i ncanmamy BocknmkHim Momy.

Eganrenie: (AT 14,22-34): Y TON Yac Icyc 3apas xe CroHyKaB YYHiB YBiNTWM 0 YOBHAa 1 MepernsmcTi Ha
Ton BiK paHiwe Big HbOro, TMM YacoMm SK BiH Bignyckas HapoA. | konu BignycTnB HapoA, MioB Ha
ropy nomonuTucsa HacamoTi. Sk 3BeYopino, BiH 6yB Tam cam oguH. YoBeH yxe ByB noceped Mops i
noro kvganu xsuni, 60 BiTep 6yB cynpoTnBHWMIA. O YeTBEPTI CTOPOXi HOui (ICyc) NPUALLOB A0 HUX,
CcTynarum mopem. Y4Hi, nobaumeLum, WO BiH ige MopemMm, xaxHynucbk. “To npueBug!” — 3aroBopunu 1
3aKkpuyanu 3 nepensky. Ta lcyc Tiel XX MuTi MOBMB 0 HUX: “3acnokonteck, — Le 4, He cTpaxanteca!”
Ax TyT lNeTpo o3BaBCb A0 HLOrO N Kaxe: “focnoau, Konw Le TW, NOBENW MeHi NiginTu BOAOK [0
Tebe!” “Migingn!” — ckasas Icyc. | BunwoB MNeTpo 3 4YoBHa, Mo4YaB iTM No Bodi i niginwos o Icyca;
ane, nobaymBLLK, LLIO BITEP CUNBHUIA, 3MsiKaBCs, MOYaB NOTONaTH 1 KPUKHYB: “l'ocnogu, psaTyn meHe!”
Icyc e nNpuTbMOM MPOCTArHYB pPyKy, BXONUB WOro i MOBUB [0 Hboro: “Manosipe; w4oro
3acymHiBaBcs?” | Sk yBiiLLNKM OO YOBHA, BiTep ywyx. A Togi Ti, Wo 6ynv B YOBHIi, BKIIOHUIIUCS NOMY
[0 Hir, Kaxy4n: “Tu ictuHHO — CuH Boxui!” | nepennueLun, Npubynu B 3eMIi0 reHe3apeTChbky.

Tpnvacunii: XBanite Mocnoga 3 Hebec, xsanite Moro Ha sucotax (Mc 148,1).
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They All Ate and Were Satisfied

Our Lord in a desert place changed a few
loaves into many, and at Cana turned water
into wine. Thus before the time came to give
men and women His own Body and Blood to
feed on, He accustomed their palates to His
bread and wine, giving them a taste of transi-
tory bread and wine to teach them to delight
in His Life-giving Body and Blood.

He gave them things of little value for noth-
ing to make them understand that His su-
preme gift would be given yet more freely.
He gave them for nothing what they could
have bought from Him, what in fact they
wanted to buy, to teach them that He asked
them for no payment.

When it was not permitted them to give Him
the price of bread and wine, which they could
have done, they certainly could not pay Him
for His Body and Blood.

Moreover, as well as giving freely He loving-
ly coaxed us, offering us these small things
without charge to attract us and cause us to
go and receive something greater and be-
yond all price. He awakened our desire by
things pleasing to the palate in order to draw
us to that which gives life to the soul. He
gave a sweet taste to the wine he created to
show how great is the treasure hidden in His
Life-giving Blood.

St. Ephrem the Syrian
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